Rezumatul Studiului 6 - De ce este nevoie de interpretare?

A Ce anume ne poate influenta interpretarea?

¢+ Presupunerile

— Prezumtia cu privire la Mesia i-a Tmpiedicat pe apostolic sa-L recunoasca de indata pe Isus dupa
ce Acesta a fost Tnviat (Luca 24:36-45). Duhul Sfant a trebuit sa lucreze la mintile lor pentru a le
arata adevarata lucrare pe care Isus o avea de indeplinit Tn lumina Bibliei.

— Alte aspecte ce ne pot influenta modul in care interpretam Biblia pot fi experientele,
cunostintele si perceptiile noastre.

¢+ Traducerile din original

— Biblia a fost scrisa in limba ebraica, aramaica si greaca. Traducerile sunt trebuincioase celor ce
nu pot citi fluent in acele limbi.

— Traducerea implica doua chestiuni principale: posibilitatea ca anumite cuvinte din limba
originald sa nu aibe o traducere exacta in limba noastra si ca traducatorul poate fi influentat de
idei preconcepute.

— Exista trei tipuri de traduceri ale Bibliei:

(1) Formal: Foarte fidela fata de original. Traducere aproape literala. ,,Si Isus fi zice: Ce am eu cu
tine, femeie?” (loan 2:4 VDCL)

(2) Dinamic: Face emfaza pe mesaj. Traducere cu expresii idiomatice. ,Isus i-a raspuns: Femeie,
ce-ti pasa tie, ce-Mi pasa Mie? Nu Mi-a sosit inca ceasul!” (loan 2:4 NTR)

(3) Parafraza: Exprima ideea intr-o maniera colocviald. Traducere mai mult interpretata decat
literald. ,lisus i-a zis: ,Ce ne priveste pe noi, femeie? Tncd nu a sosit ceasul Meu!”(loan 2:4
BINTO9)

— Ultimele doua tipuri de traduceri sunt mai placut de citit si mai usor de inteles in ceea ce
priveste pasajele usoare. Cu toate acestea, sunt influentate de idei preconcepute astfel incat nu
sunt bune pentru studiul doctrinelor. Pentru aceasta este nevoie de o traducere formala.

¢ Experienta culturala

— Autorii Bibliei apartineau unor culturi diferite: ebraica, haldeeana, greaca, romana. Asadar,
scrierile lor sunt mai bine intelese cand le este luat si contextul cultural in considerare.

— Cu toate acestea, chiar daca nu cunoastem detaliile acelor culturi, Biblia este tot plina de inteles
pentru noi. Ne explica subiecte care depasesc orice culturd, precum Creatia lui Dumnezeu,
pacatul si de ce avem nevoie de mantuire.

s Pacatul

— Putem intelege eronat Scripturile datorita vanitatii noastre, auto amagirii, indoielii, neascultarii,
iubirii propriei pareri si multe alte impedimente.

— Asadar trebuie sa citim Biblia cu credinta si supunere. Trebuie sa fim dornici sa lasam Scripturile
sa ne schimbe si sa ne formeze caracterele.

— Duhul Sfant lucreazs in noi daca-I permitem. Tn pofida pacatelor noastre El ne va cil3uzi ,in tot
adevarul.” (loan 16:13)

B De ce este nevoie de interpretare?
«* Daca abordam si interpretam Biblia gresit, cel mai probabil vom ajunge la concluzii false nu doar in
privinta Intelegerii mantuirii ci in toate celelalte Tnvataturi biblice de asemenea.

% O interpretare corecta a Bibliei produce:

— Unitate in doctrine

— Unitate in invataturi

— Unitate in biserica

— Unitate in misiune

«» Avem trebuinta de un studiu al Bibliei corespunzator (hermeneutic). Trebuie sd analizam fiecare
pasaj in contextul sdu specific si in corelatie cu alte pasaje biblice ce invatd pe acelasi subiect. in
acest fel vom pricepe mai bine mesajele pe care Dumnezeu le-a impartasit cu noi prin Biblie.
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